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498057-2026 - Concurso

Alemanha - Electricidade — Stromausschreibung Gemeinde Hohe Borde 2027/2028
OJ S 137/2026 20/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Hohe Borde; vertreten durch KUBUS Kommunalberatung und Service
GmbH
Correio eletrénico: lau@kubus-kb.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Stromausschreibung Gemeinde Hohe Borde 2027/2028
Descrigao: Lieferung von elektrischer Energie fur die Abnahmestellen der Gemeinde Hohe
Borde; Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2028; Liefermenge: ca. 1.997.931 kWh/2027 und
2.111.431 kWh/2028.
Identificador do procedimento: c91332c0-fe5e-4daa-99d8-41¢18fb9e037
Identificador interno: 2026CL000023
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 09310000 Electricidade

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Hohe Borde
Cddigo postal: 39167
Subdivisao do pais (NUTS): Bérde (DEEQ7)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Abnahmestellen gemal} Leistungsverzeichnis

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A Angaben zu: — zwingende
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB, — fakultative Ausschlussgriinde nach § 124 GWB, Der
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offentliche Auftraggeber wird zur Bestatigung der Eigenerklarungen eine Abfrage des
Wettbewerbsregisters beim Bundeskartellamt vornehmen. Von auslandischen Bietern wird
gdf. eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes gefordert.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los Gemeinde Hohe Borde MIX
Descrigao: Lieferung von elektrischer Energie fur die Abnahmestellen der Gemeinde Hohe
Borde; Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2028; Liefermenge: ca. 1.997.931 kWh/2027 und
2.111.431 kWh/2028.
Identificador interno: 859d2372-3a86-41cb-abff-87ec5b91e0e8

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 09310000 Electricidade

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hohe Borde
Caodigo postal: 39167
Subdivisdo do pais (NUTS): Borde (DEEQ7)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Eignung zur Berufsausibung: Nachweis der Eintragungen in
dem einschlagigen Berufs-oder Handelsregister des Niederlassungsmitgliedstaates;
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: - Erklarung zum ,allgemeinen®
Jahresumsatz fur die letzten drei Geschaftsjahre, - Erklarung zum ,spezifischen®
Jahresumsatz (Sparte Strom) in dem vom Auftrag abgedeckten Geschéaftsbereich fur die
letzten drei Geschaftsjahre; Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: - Mindestens zwei
Referenzen Uber friher ausgefihrte, mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Auftrage in
Form einer Liste der in den letzten hdchstens drei Kalenderjahren erbrachten Leistungen mit
Angabe des Lieferzeitraums (Lieferjahr), der Liefermenge im Lieferjahr und der Anzahl der
Abnahmestellen sowie des offentlichen oder privaten Auftraggebers - Um einen
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ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch einschlagige Referenzen
bertcksichtigt, die mehr als drei Jahre zurlickliegen, - Angabe, welche Teile des Auftrags das
Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.; Details siehe Vergabeunterlagen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 07/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/e61087fa-0253-490c-a514-23401b993070

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/e61087fa-0253-490c-a514-23401b993070
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 18/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 66 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV. Moégliche Hinweise des Auftraggebers in
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execug¢ao do contrato: - Eigenerklarung zur rechtskonformen
Auftragsausfihrung gemaf § 128 Abs. 1 GWB (Teil V der Eigenerklarung flr
Wirtschaftsteilnehmer)
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico
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Leildo eletrénico: sim

Descrigao: Zeitraum flur die Durchfliihrung der elektronischen Auktion: 24.08.2026 —
09.10.2026. Die elektronische Auktion wird innerhalb eines Arbeitstages beendet. Der genaue
Zeitpunkt der Durchflihrung der elektronischen Auktion wird mit der Aufforderung zur
Teilnahme an der elektronischen Auktion mitgeteilt. Bieter geben in der 1. Phase vor der
Durchflihrung der elektronischen Auktion ein verbindliches Angebot ab. Lediglich der Preis
aus der 1. Phase kann in der Phase der elektronischen Auktion (2. Phase) durch neue, nach
unten korrigierte Preise geandert werden. Gibt der Bieter in der 2. Phase keine neuen, nach
unten korrigierten Preise ab, ist sein Angebot aus der 1. Phase bis zum Ende der Bindefrist
verbindlich. Ende der Bindefrist: Die Bindefrist endet maximal 14 Kalendertage nach
Abschluss der elektronischen Auktion, mithin spatestens am 23.10.2026.; ausflhrliche
Informationen in den Vergabeunterlagen.

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1. und 2. Vergabekammer
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber tUber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerltigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). Verstoe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mUssen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Ein Antrag ist
aullerdem unzulassig, soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 GWB vorliegt (§ 160 Abs. 3 Nr. 5 GWB). Form und
Inhalt des Antrags richten sich nach § 161 GWB.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: KUBUS
Kommunalberatung und Service GmbH
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1. und 2. Vergabekammer

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Hohe Borde; vertreten durch KUBUS Kommunalberatung und Service
GmbH
Numero de registo: bca64bbc-6db8-4564-81b0-e09955caeb1c
Endereco postal: Bordestr. 8
Cidade: Hohe Borde
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Caddigo postal: 39167

Subdivisdo do pais (NUTS): Bérde (DEEQ7)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Energie

Correio eletrénico: lau@kubus-kb.de
Telefone: +49 3853031-256

Fax: +49 3853031-255

Endereco Internet: https://www.kubus-mv.de
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

ORG-0002

Nome oficial: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1. und 2. Vergabekammer
Numero de registo: 0e534b20-e9bc-47cd-8ce0-b0c05a239941

Endereco postal: Ernst-Kamieth-Str. 2

Cidade: Halle/Saale

Cadigo postal: 06112

Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefone: +49 3455141529

Fax: +49 3455141115

Endereco Internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Numero de registo: 27a676a5-7d10-4084-af42-3eacd9bbacf1
Endereco postal: Bertha-von-Suttner-Str. 5

Cidade: Schwerin

Caodigo postal: 19061

Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: energie@kubus-kb.de

Telefone: +49 3853031261

Fax: +49 3853031255

Endereco Internet: https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
Func¢oes desta organizagao:

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Page 5/6


mailto:lau@kubus-kb.de
https://www.kubus-mv.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
https://lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:energie@kubus-kb.de
https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 6f955bf2-888a-47f5-a56d-b6d9f17721¢c5 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/07/2026 09:55:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 498057-2026

N.° de edigcéo do JO S: 137/2026

Data de publicacao: 20/07/2026
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